
xerox

Zmluva o bezodplatnom prevode hnutel’nych vecI
uzatvorená V sülade S ustanovenIm § 669 ods. 2 Zákona a. 513/1991 Zb., Obchodného
zákonnhka, v znenI neskorIch predpisov (dalej len ,,Zmluva”) medzi zmluvnmi stranami:

XEROX LIMITED
podni kajücl v Slovenskej repubi Ike prostrednIctvom
XEROX LIMITED, organizaná zIoka podniku zahraniënej osoby
ZapIsan9 v Obchodnom registri Okresného südu Bratislava I., Odd.: Po, VIo±ka: 313/B
So sIdlom Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava
iOO: 30814677
DIO: 2020344194
iO DPH: SK 2020344194
Zastüpen: Miroslav koda — vedüci organizaënej zIoky
bankové spojenie:
ëIslo üOtu:

(d’alej len ,,Xerox’)

a

eIezniná spoIonost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieñovã 24
820 09 Bratislava
ICO: 35914921
Dl: 2021920065
DIG: SK 2021920065
Zastüpen’: Ing. Vladimirom Luptãkom — predsedom predstavenstva a generálnym
riaditerom a Ing. Jaroslavom Danikom — podpredsedom predstavenstva
Zapisan’ v Obchodnom registri Okresného südu Bratislava , oddiel: Sa. VIoka ë.: 3496/B

(d’alej len ZSSK CARGO”)

(Xerox a Klient d’alej spoloOne tie ako ,,Zmluvné stranV’ alebo kad’ samostatne ako
,,Zmluvná strana”)

Preambula

1. 1. Zmluvné strany uzavreli dna 25.6.2007 do Zmluvu o podnikatel’skom nãjme
multifunkën9ch zariadenI (dalej ako ZmIuva 0 nájme”) v znenI neskorIch dodatkov.
Podra alánku 4.4. Zmluvy o nájme je ZSSK CARGO oprávnená kedykorvek poãas
trvania Zmluvy o nãjme vyzvaf Xerox na odpredanie ZariadenI, priöom zariadenia



budü odpredané za zostatkovü cenu, ktorü tvorI rozdiel medzi cenou nájmu

dohodnutou v Ol, 3 bode 3.1 Zmluvy o nájme a sumou, ktorü ZSSK CARGO uhradilo

Xeroxu za nãjom v sülade s ustanovenami Zmluvy o nãjme. Vzhradom k tomu, e

ZSSK CARGO v zmysle Ol. 4.4 Zmluvy vyzvalo Xerox na odpredaj niektor9ch

zariadenI podl’a Zmluvy o nájme, dohodli sa zmluvné strany na uzavretI tejto Zmluvy.

II.
Predmet Zmluvy

2. 1. Predmetom Zmluvy je bezodpIatn’ prevod vlastnickeho prãva k uveden’m

zariadeniam:

a) Xerox WC7132, v9robné ëIslo 3311116389
b) Xerox WC7132, v9robné ëIslo 3311115455
a) Xerox WC7132, v9robné ëIslo 3311116087

(d’aiej ako ,,zariadenia”)

III.
Vyrovnanie vzájomnych záväzkov

3. 1. Zmluvné strany sa vsülade s ëlánkom 4.4. Zmluvy, dohodli, ±e zostatková cená,
ktorá tvorI rozdiel medzi celkovou cenou nájmu dohodnutou v OI. 3. bode 3.1 Zmluvy

a sumou, ktorü ZSSK CARGO uhradilo Xeroxu za nájom v sülade s ustanoveniami

Zmluvy je 0,- Eur a z u vedeného dOvodu sa jedná o bezodpIatn prevod vlastnickeho

prava k zariadeniam uvedenm áI. 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

IV.
PIatnost a ulnnosr

4.1. Zmluva nadobüda platnost a üëinnost’ dñom jej podpisu oboma Zmluvn9mi
stranami.

V.
Nadobudnutie vlastnIckeho práva

5.1. ZSSK CARGO nadobudne vlastnicke právo k predmetu prevodu dñom
nadobudnutia üOinnosti tejto Zmluvy.

VI.
Rozhodné právo a jurisdlkcia

6.1. Zmluva, jej interpretácia a vztahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia
veobecne závãzn’mi právnymi predpismi Slovenskej republiky s tm, ±e
Zmluvné strany sa dohodli, ±e pou±itie akéhokoi’vek ustanovenia
ktoréhokol’vek veobecne zãvâzného právneho predpisu Slovenskej republiky,
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ktoré nie je kogentne, je vyslovne vyIüené v rozsahu, v ktorom by jeho
pou±itie mohlo menit (ëi U± üplne alebo ëiastoëne) v’znam, üeI alalebo
interpretáci u ktoréhokol’vek ustanovenia Zmluvy alalebo dokumentov
vzniknut’ch na jej zãklade.

6.2. Akkorvek spor, nezrovnalost’ alalebo rozpor ZmIuvn’ch strãn, ktor’ vznikne
zo Zmluvy alebo v akejkorvek süvislosti so Zmluvou (vrátane ak’chkol’vek a
vetk’ch sporov t’kajücich sa jej uzavretia, platnosti, üëinnosti, existencie
alalebo ukonãenia) sa bude rieit prednostne vzájomn’mi rokovaniami
Zmluvn9ch strán veden9mi v dobrej viere a s dobr’m ümyslom. Ak sa tak’to
spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyrieit’ ani vzájomn’mi
rokovaniami Zmluvnch strán najneskOr do 30 (tridsat’) dni odo dna ich zaãatia,
je ktorakorvek Zmluvná strana oprávnenã podat’ návrh na prisIun’ süd v
Slovenskej republike.

VII.
Salvatorská klauzula

7.1. V prIpade, e je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné,
zostávajü ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a üOinné. Miesto neplatného
ustanovenia sa pouijü ustanovenia veobecne zãvãznch právnych predpisov
upravujüce otázku vzájomného vzt’ahu zmluvn’ch strán. Zmluvné strany sa
potom zaväzujü upravit’ svoj vzt’ah prijatIm iného ustanovenia, ktoré svojim
obsahom a povahou najlepie zodpovedá zámeru neplatneho ustanovenia.

VIII.
Záverené ustanovenia

5. 1. Pojmy, ktor)ch definIcia nie je vslovne upravená touto Zmluvou, sü v Zmluve pouité
vo vzname definovariom v Zmluve o nãjme.

5. 2. Ustanovenia tejto Zmluvy je mo±né menit’ len na zãklade pIsomnej dohody
Zmluvnch strán formou pIsomn’ch a oëIslovan9ch dodatkov k Zmluve, podpIsan’ch
Zmluvnmi stranami.

5. 3. Zmluva sa vytiotovuje v 6 rovnopisoch v slovenskom jazyku, priëom ZSSK CARGO
obdr±I 4 rovnopisy a Xerox 2 rovnopisy

5. 4. Zmluvné strany vyhlasujü, e majü spôsobilost’ na právne ükony v plnom rozsahu a
ich zmluvná vol’nost’ nie je ±iadnym spOsobom obmedzená. Zmluvné strany d’alej
vyhlasujü, ±e Zmluvu uzatvorili na základe ich skutoönej, slobodnej a vánej vole,
ktorü prejavili urOito a zrozumitefne, Zmluvu uzatvorili dobromysel’ne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne
nev9hodnch podmienok, Zmluvu si preëitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
sühlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruOne podpisalL.

NA OÔKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU POOPISALI

3



11 JON 2013

V Bratislave dna.

XEROX LIMITED, 2elezniëná spoIonost’ Cargo Slovakia,

prostrednIctvom XEROX LIMITED, a.s.
organizaëná zIo.ka podniku zahraniënej
osoby

osIav da Ing. VladImir Lupták

vedüci oganizaãnej zIoky predseda yedstavenstva a generá!ny
riaditer /

I...

Ing. Jar6slav Danika
podpredseda predstavenstva
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